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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I twoje bramy beda stale otwarte, ani w dzief, ani w nocy
dostowny | dostowny nie beda zamykane,* aby sprowadzi¢ do ciebie mienie
naroddw i by byli wprowadzani** ich krolowie.)?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Twoje bramy bedg stale otwarte, nie bedg ich zamyka¢ ani
literacki literacki w dzien, ani w nocy, by sprowadzi¢ do ciebie mienie
narodow, by byli wprowadzani ich krolowie.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | | twoje bramy beda nieustannie otwarte, nie beda zamknigte
literacki Biblia Gdanska | ani w dzien, ani w nocy, aby mozna bylo przyprowadzié¢ do
ciebie sity narodow, i aby ich krolowie byli
przyprowadzeni.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I beda otworzone bramy twoje ustawicznie; we dnie i w
literacki nocy nie bedg zatkane, aby przywiedziono do ciebie moc
pogan, i krolowie ich aby byli przywiedzieni.
BJW Przektad Biblia Jakuba I beda otworzone bramy twoje ustawicznie. We dnie i w
literacki Wujka nocy nie bedg zamknione, aby noszono do ciebie moc
narodow i krole ich aby przywiedziono.
BT'99 Przektad Biblia Twe bramy zawsze sta¢ bedg otworem, nie zamkng si¢ we
literacki Tysigclecia dnie ni w nocy, by wpuszczaé¢ do $rodka bogactwo narodow
1 krolow ich, ktorzy je prowadza.
BW Przektad Biblia I twoje bramy beda stale otwarte, ni w dzief, ni w nocy nie
literacki Warszawska bedg zamykane, aby mozna byto sprowadzi¢ do ciebie
skarby narodéw pod wodza ich krélow.
EKU'18 | Przektad Biblia Twoje bramy pozostang zawsze otwarte, dniem ani nocg nie
literacki Ekumeniczna bedg zamkniete, by mozna bylto przywiez¢ do ciebie
bogactwo narodow i przyprowadzi¢ ich krolow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Twoje bramy bgda wciaz otwarte, nie beda zamknigte
literacki w dzien ani w nocy, aby mozna byto wnosi¢ do ciebie
bogactwo narodow. Ich wladcy ida na czele.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A bramy twoje wcigz beda rozwarte, we dnie ani w nocy
literacki nie bedg zamkniete, by mozna byto wnosi¢ do ciebie skarby
narodow, pod przewodnictwem krolow.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I BiZKpHIOTHCS TBOI ABEPI HA 3aBXK/U, BACHb 1 BHOUI HE
literacki nepexian YbT 3aMKHYThCS, 11100 BBECTH J0 TeOe CHIy HapOIiB i Iapis,
Pacaina SKHX BEIYTh.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Twoje bramy ustawicznie stang otworem, nie beda
dynamiczny | Gdanska zamkniete we dnie i w nocy, by przepuscié do ciebie
zastepy narodéw, prowadzonych przez ich krolow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”I twoje bramy bedg stale otwarte; nie bedg zamykane ani
dynamiczny | Swiata we dnie, ani w nocy, zeby zostaty do ciebie sprowadzone

zasoby narodow, a przewodzi¢ beda ich krélowie.

D <x>730 21:25-26</x>
2 wprowadzani, 2°>071 (nehugim), 1. pedzeni : wg BHS: i by prowadzili (ich krolowie), ooag1 .
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